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ДляДля сокращениясокращения проведенияпроведения
стандартизациистандартизации вв МСЭМСЭ--ТТ принятыприняты
следующиеследующие глобальныеглобальные инициативыинициативы::

NGN NGN –– GSI (Next Generation Network GSI (Next Generation Network 
Global Standards Initiative)Global Standards Initiative)

IPTV IPTV –– GSI (Internet Protocol Television GSI (Internet Protocol Television 
Global Standards Initiative)Global Standards Initiative)

IdM IdM –– GSI (Identity Management Global GSI (Identity Management Global 
Standards Initiative)Standards Initiative)
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ДляДля сокращениясокращения сроковсроков утвержденияутверждения
рекомендацийрекомендаций вв МСЭМСЭ--ТТ принятапринята
следующаяследующая процедурапроцедура::

AAP AAP –– Alternative Approval ProcessAlternative Approval Process

РекомендацияРекомендация, , одобреннаяодобренная нана
заседаниизаседании ИсследовательскойИсследовательской
комиссиикомиссии, , помещаетсяпомещается нана сайтсайт МСЭМСЭ--ТТ
нана двадва месяцамесяца ии, , еслиесли нетнет замечанийзамечаний, , 
считаетсясчитается послепосле данногоданного срокасрока
утвержденнойутвержденной
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РазработкаРазработка Handbook (Handbook (руководстворуководство попо
внедрениювнедрению) ) каккак правилоправило проводитсяпроводится нана
основеоснове принятыхпринятых рекомендацийрекомендаций

ДоступностьДоступность рекомендацийрекомендаций ии Handbooks Handbooks 
нана языкеязыке, , наиболеенаиболее распространенномраспространенном
вв регионерегионе, , требуеттребует временивремени длядля
переводаперевода
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ПредлагаемыйПредлагаемый алгоритмалгоритм ((NGN NGN –– RSI, RSI, 
NGN Regional Standards Initiative)NGN Regional Standards Initiative)
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Рекомендации по внедрению NGN 

«Типовые решения для внедрения NGN в
городах и сельской местности»
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Handbooks Handbooks вв настоящеенастоящее времявремя могутмогут
бытьбыть начатыначаты сс любойлюбой стадиистадии
рекомендацийрекомендаций

ПредлагаетсяПредлагается запланироватьзапланировать выпусквыпуск нана 2009 2009 годгод
следующихследующих HandbooksHandbooks::

1.1.ТиповыеТиповые решениярешения длядля внедрениявнедрения NGNNGN вв
городахгородах ии сельскойсельской местностиместности

2.2. РекомендацииРекомендации попо построениюпостроению, , 
функциямфункциям ии параметрампараметрам системысистемы
мониторингамониторинга сетейсетей NGNNGN
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3. 3. РекомендацииРекомендации попо параметрампараметрам качествакачества
обслуживанияобслуживания QoS QoS длядля сетейсетей NGNNGN..

4. 4. РекомендацииРекомендации попо построениюпостроению сетейсетей
беспроводногобеспроводного широкополосногоширокополосного доступадоступа припри
внедрениивнедрении NGNNGN..

5. 5. РекомендацииРекомендации попо предоставлениюпредоставлению услугуслуг IPTVIPTV
нана сетяхсетях связисвязи общегообщего пользованияпользования припри
внедрениивнедрении NGNNGN..

6. 6. РекомендацииРекомендации попо тестированиютестированию техническихтехнических
средствсредств NGNNGN..

7. 7. РекомендацииРекомендации попо тестированиютестированию услугуслуг NGNNGN..
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ПредложенияПредложения попо организацииорганизации работработ::

1.1.ПредставителиПредставители МСЭМСЭ--ТТ ((двадва -- тритри).).
ОбщаяОбщая координациякоординация работыработы, , согласованиесогласование
финансовогофинансового планаплана ии этаповэтапов выполнениявыполнения работработ, , 
согласованиесогласование планплан--проспектапроспекта ((развернутогоразвернутого
содержаниясодержания)) Handbook (Handbook (представляетсяпредставляется нана английскоманглийском
языкеязыке))
КонтрольКонтроль выполнениявыполнения планплан--графикаграфика работработ, , 
взаимодействиевзаимодействие сс экспертамиэкспертами, , организацияорганизация заседанийзаседаний
экспертовэкспертов, , публикацияпубликация проектовпроектов HandbookHandbook нана сайтесайте, , 
электронноеэлектронное изданиеиздание утвержденныхутвержденных HandbookHandbook
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2.2. ПредставителиПредставители комиссийкомиссий МСЭМСЭ--ТТ, , 
желательножелательно двуязычныедвуязычные ((английскийанглийский, , 
русскийрусский), 2), 2--3 3 экспертаэксперта

СоответствиеСоответствие Handbook Handbook проектампроектам
рекомендацийрекомендаций, , составлениесоставление планплан--проспектапроспекта
((развернутогоразвернутого содержаниясодержания), ), участиеучастие вв
написаниинаписании разделовразделов HandbookHandbook, , общееобщее
редактированиередактирование HandbookHandbook

3. 3. ЭкспертыЭксперты отот странстран зональногозонального
представительствапредставительства МСЭМСЭ--ТТ (5 (5 специалистовспециалистов))

УчастиеУчастие вв написаниинаписании разделовразделов HandbookHandbook


